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Monsieur le Directeur général,

En réponse a votre courrier du 17 octobre 2007, j’ai ’honneur de vous transmettre la ré-
ponse de la région de Bruxelles-Capitale.

Je vous en souhaite bonne réception.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur général, I'assurance de ma haute considération.

Le Représentant permanent,
o
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159 -02- 2008
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GOUVERNEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
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CONCERNE Mise en demeure complémentaire - C(2007)4971
Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaires. - art 228 paragraphe 1
Cas 1999 / 2030 - affaire c-27/03
Région de Bruxelles-Capitale

ANNEXES 1 dossier

BRUXELLES 0 6 FEV. 2008

Monsieur le Commissaire,
J'ai bien regu la mise en demeure complémentaire que vous nous avez adressé le 23 octobre
2007, dont le sujet est mieux identifié sous rubrique.

Je vous prie de trouver en annexe de la présente les éléments de réponses détaillés.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Commissaire, I'expression de mes salutations distinguées.

Evelyne HUYTEBROEC .+
en absence de la Mini_ "
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

- Mise en demeure complémentaire - C(2007)4971

- Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires - art 228 paragraphe 1

- Cas 1999/2030 — Affaire C-27/03

- Région de Bruxelles Capitale

Objet :

Faisant suite a la mise en demeure complémentaire de la Commission en date du 17 octobre
2007, a votre lettre de transmission du 23 octobre 2007 et a la réunion entre les représentants
de la région bruxelloise, de la Représentation Permanente de Belgique et les services de la
Commission du 6 décembre 2007, je vous prie de trouver ci-dessous la réponse de la Région
de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire, prenant en compte les remarques
formulées lors de la réunion précitée.

I. L’agglomération bruxelloise

La Commission a demandé des informations-détaitiées-sur-l agglomération.bruxelloise-et-les
agglomérations. flamandes..dont-les..eaux..sont. collectées. et traitéespar-les. deux. stations
d’épuration- de.la.Région.de Bruxellesw=.Capitale. Les chiffres relatifs a la charge en EH
collectée et traitée par ces deux stations différaient en effet entre la réponse de la Région de
Bruxelles — Capitale et la Région Flamande.

Selon les termes de I’article 2 point 4) de la directive, une agglomération se caractérise par la
concentration d’un tissu urbain et/ou économique et non par la seule présence d’une station
d’épuration ou d’un réseau d’égouttage. La Commission rappelle que la définition de
I"agglomération a été clarifié dans le document intitulé « Terms and Definitions of the Urban
Waste Water Treatment Directive 91/271/EEC » datant de janvier 2007. Au vu de ces
nouveaux ¢léments, la Belgique a annoncé son intention de reprendre cette définition de
la notion d’agglomération dans le cadre de I’exercice de rapportage réalisé au titre de
Particle 15 de la directive, exercice actuellement en cours.

Dans#lercadre “de cette révision, la Régien.de Bruxelles-=-Capitale et.la-Région Flamande
proposent une nouvelle délinéation de 1’agglomération bruxelloise qui regroupe :

e [’agglomération délimitée par les frontieres de la Région de Bruxelles — Capitale )
o et les deux agglomérations situées en Région Flamande, dont les eaux sont collectées et\‘.
traitées par les deux stations d’¢puration de Bruxelles.

La Région de Bruxelles-Capitale sera chargée du reporting de cette agglomération
bruxelloise, re délimitée.

St

Lia liste des communes flamandes raccordées a chacune des deux stations est la suivante :

[ Liste des communes flamandes raccordées
a la station de Bruxelles - SUD

Liste des communes flamandes raccordées
a la station de Bruxelles - NORD

Linkebeek (partiellement)

Wezembeek-Oppem

Beersel (partiellement). Kraainem
Sint-Pieters-Leeuw (partiellement) Zaventem
Machelen

Dilbeek (partiellement)

Asse (partiellement)
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxeiles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

Les listes qui avaient été¢ antérieurement communiquées par la Région de Bruxelles — Capitale
comportaient non seulement des noms de communes mais aussi des noms de parties de
communes (« subgemeenten| »). La liste présentement communiquée ne comporte que les
noms des communes concernées.

La charge produite, exprimée en équivalents habitants, sur chacun de ces bassins se
répartit comme suit :

Station Sud - Charge produite par les | Charge produite par les

communes dc la Région de | communes de la Région
Capacité nominale : Bruxelles - Capitale sur le | Flamande sur le bassin de
360000 EH bassin de collecte de la| collecte de la station de

station de Bruxelles - Sud | Bruxelles - Sud (totalement ou
(totalement ou partiellement) | partiellement)

Charge collectée (EH) 310078 EH 23922 EH
Charge non collectée (EH)’\/ 26 000 EH ™) 0 EH
T (en-projetde collecte)

TOTAL 336 078 EH 23922 EH
Station Nord Charge produite par les | Charge produite par les

communes de la Région de | communes de Ila Région
Capacité nominale : Bruxelles - Capitale sur le | Flamande sur le bassin de
1100 000 EH bassin de collecte de la|collecte de la station de

station de Bruxelles - Nord | Bruxelles - Nord (totalement
(totalement ou partiellement) | ou partiellement)

Charge collectée (EH) 954 889 EH 145111 EH
Charge non collectée (EH) | O EH 0EH
TOTAL 954 889 EH 145111 EH

Ainsi, I’enti¢reté de la charge produite par les communes de la Région Flamande appartenant
au bassin de collecte de la Station Sud ou de la Station Nord est collectée. Autrement dit le
taux de collecte de la partie flamande de I’agglomération bruxclloise est de 100 "/o./

Il est précisé¢ que I'une des principales raisons pour lesquelles les réponses des Régions de
Bruxelles — Capitale et Flamande étaient différentes vis-a-vis des EH des communes
flamandes résidait dans le fait que les chiffres transmis par la Région Flamande se
rapportaient uniquement aux EH domestiques alors que ceux transmis par la Région de
Bruxelles — Capitale faisaient référence aux EH totaux. /

1 . . . . . . .
Ainsi Ruisbroek, Drogenbos sont des « subgemeenten » raccordeées a la station Sud ; Kortenberg, Hoeilaart,
Tervuren, Vilvoorde, Wemmel, Groot-Bijgaarden sont des « subgemeenten » raccordées a la station Nord.
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale a 1a mise en demeure complémentaire C(2007)4971

La carte n°1 ci-dessous figure la délimitation des bassins de collecte Nord et Sud ainsi que les
frontiéres administratives, i.e. la frontiere de la Région de Bruxelles Capitale ainsi que les
fronti¢res des communes flamandes et bruxelloises raccordées a ces bassins de collecte.
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La délimitation des bassins techniques de I’agglomération bruxelloise et des agglomérations
flamandes dans la périphérie de Bruxelles a reposé sur un ensemble de critéres parmi
lesquels : les limites des bassins hydrographiques et la densit¢ de la population. Du fait qu’un
des criteres de base pour la délimitation des bassins techniques Nord et Sud ait été le critére
de densité de population, 1’agglomération bruxelloise - au sens de la directive 91/271/CE — est
effectivement circonscrite aux deux bassins de collecte Nord et Sud. o « 5B
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale & 1a mise en demeure complémentaire C(2007)4971

La carte n°2 de la densité de la populatlon dans la Région urbaine de Bruxelles établie
sur base des secteurs statlsthues (cf. ci-dessous) et extraite de « I’Atlas de la Santé et du
Social de Bruxelles Capitale » témoigne du fait que le critére de densité de population ait bien
été un des critéres discriminants pour la délinéation de 1’agglomération bruxelloise figurée sur
la carte n°1 précédente.
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LJ —— ville morphologigue
- Region bruxelloise
Cartographie: ULB - IGEAT
Souroce: INS - enguéto sodo-économigue génerale 2001, KU Leuven - ISEG
Trois zones a trés faible densité de population ressortent trés clairement sur cette carte :
Au Sud-Ouest de la Région de Bruxelles Capitale et sur les communes de Rhode-
Saint-Genése, Hoeilaart, Overijse et Tervuren : la Forét de Soignes qui forme une \

frontiere naturelle a I’agglomération bruxelloise. Lo R

Au Nord sur la commune de Bruxelles : le Parc Royal de Lacken. —® % Lt . tofo ot ZE:L o
A DI’Est sur la commune d’Anderlecht : présence de zones classées selon le PRAS ,

(Plan Régional d’Affectation du Sol) comme zones agricoles ou zones & haute valeur

biologique.

L’agglomération bruxelloise englobe donc les zones autour de Bruxelles :
(1) dont la densité est en moyenne supérieure 4 1250 habitants / km?
(2) et qui forment un continuum avec le centre densément peuplé de la Région de
Bruxelles Capitale

Si la Commission en émet le souhait, la Région de Bruxelles Capitale se tient prétea |
compléter, & ’occasion d’une réunion avec les services de la Commission, 1’exposé détaillé /
des motifs ayant prévalu a la délimitation de I’agglomération bruxelloise. /_{,

2 1’INS (Institut National de Statistique de Belgique) collecte des données sur le territoire divisé en secteurs
statistiques géographiques.
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

II. Le systecme de collecte

La Commission est d’avis que la Région de Bruxelles — Capitale n’a pas complétement mis en
ceuvre ['article 3. paragraphe 1, deuxiéme sous paragraphe, de la directive 91/271/CEE (point
28 de la mise en demeure complémentaire). Cet avis repose principalement sur une absence
de confirmation de la part de la Région de Bruxelles - Capitale :

e [a Région indiquait dans sa réponse du 23 mars 2006 que le taux de collecte des ERU
avait atteint 81% et qu’il était prévu qu’il soit de 100% d’ici le 31 décembre 2000.

e Mais elle ne précisait pas, dans sa mise a jour du 11 juin 2007, que le taux de 100% de
collecte des ERU ait ét¢é atteint.

Conformément au programme d’assainissement de la Région de Bruxelles — Capitale,
["agglomération bruxelloise comporte deux bassins de collecte dénommés bassin Sud et
bassin Nord.

En avril 2000, la Région de Bruxelles — Capitale était etfectivement déja parvenue a obtenir
un taux de collecte de 81%.

Apres cette date, les travaux de construction et de raccordement d’importants collecteurs a la
Station Nord (travaux de construction du collecteur rive gauche et de raccordement des
collecteurs rive droite, Woluwe et Haren) ont été¢ achevés. Par conséquent, aujourd’hui,
Pentiéreté du bassin Nord est collectée. Le taux de collecte du bassin Nord, exprimé en
équivalents habitants, est ainsi passé¢ de 78% en 2006 (i.e. 859 750 EH) a 100% en 2007
(i.e. 1 100 000 EH).

Lre-taux de collecte du bassin Nord est aujourd’hui de 100%. g

Co ncernantle bassin Sad, il subsiste encore une derniere tranche de travaux. 1l s’agit de la
construction et du raccordement de 2 collecteurs: ceux du Vogelzangbeek et du
Verrewinkelbeek.

Par ces deux collecteurs transitent une charge totale de 34 750 EH (dont26 000 EH lissus
de la région bruxelloise et 8 750 EH issus de la région flamande). Une partie des travaux de
collecte a d’ores et déja été réalisée (sur le territoire flamand notamment). Les travaux de
collecte sur le territoire flamand sont terminés : les:8 750 EH flamands sont donc collectés.

Ces deux collecteurs sont des collecteurs transfrontaliers, ce qui signifie que pour ces deux
collecteurs, les tracés ont fait I'objet de nombreuses discussions entre les autorités flamandes
et bruxelloises. Par conséquent, la phase de définition des tracés, qui implique la consultation
de différentes instances (publiques, associatives, etc.) asété-longue.

Le-projet relatif au collecteur du Verrewinkelbeek n’est porté que. pas les autorités
bruxelloises' (cf. annexe 1: demande de permis d’urbanisme pour le collecteur du
Verrewinkelbeek). Le projet relatif au collecteur du Vogelzangbeek est porté conjointement
parles deux régions, ce qui signifie que des procédures d autorisation ont du étre engagées
dans chacune des deux régions : pour la région bruxelloise le dossier de demande de permis
d’urbanisme a été¢ déposé a I'’AATL (Administration de I’Aménagement du Territoire et du
Logement) (cf. annexe Il: demande de permis durbanisme pour le collecteur du
Vogelzangbeek) ; pour la région flamande. a la province du Brabant flamand.

La procédure d’autorisation, i.e. ['obtention du permis d’urbanisme, recouvre différentes
étapes. Il est important de signaler que [’examen du dossier comporte un délai structurel de
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Aftaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

traitement. Le délai de traitement est d’autant plus long que 1’octroi du permis essuie un ou
des refus ou présente certaines difficultés. C est le cas en particulier du projet de collecteur du
Vogelzangbeek dont le tracé traverse une zone de haut intérét écologique.

Le schéma ci-dessous reprend, a titre d’exemple, les nombreuses étapes de délivrance du
permis d urbanisme en Région de Bruxelles - Capitale :

Dépdt d’une demande de
permis d’urbanisme a I'AATL

N ST
EDeIal structurel de traitement !
Accord Refus
v
Accord Saisine du Conseil
d’Urbanisme
Refus
5 v
@btention du permis | Accord Saisine du
- . i ~ .
d’urbanisme Gouvernement
Refus i3
Impossibilité

d’engager les travaux

Schéma de la procédure d obtention du permis d ' urbanisme en Région de Bruxelles Capitale
(AATL : Administration de I'Aménagement du Territoire et du Logement)

Lestéchéances des derniers travaux a réaliser dans le bassin Sud sont les suivantes :
e Collecteur du Vogelzangbeek : 4™ trimestre 2008
e Collecteur du Verrewinkelbeek (longueur : 4 km 500) : milieu a fin 2011. /
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complémentaire C(2007)4971

L échéancier détaillé des derniers travaux a réaliser est présenté ci-apres :

Collecteur du Vogelzangbeek (Projet commun avec AQUAFIN — Flandre) :

Année :

2003

2004

2005

2006

2007

2008

- Signature de la convention
(entre la Région bruxelloise et
la Région flamande

- Etude préalable et consultation

X

| - Dépdt du permis conjoint a
I"AATL (cf. annexe II)

Déc. 2006

- Obtention du permis

imminent

- Durée des travaux :
1 an max.*

- Fin des travaux

45 trim.

* La durée des travaux dépendra des prescriptions énoncées dans le permis d’urbanisme.

Collecteur du Verrewinkelbeek :

Année :

2004

2005

2006

2007

2008

2009

2010

2011

- Etude préalable

Fin 2004

- Elaboration du permis

- Dépdt du permis a "AATL
(cf. annexe I)

Nov. 2007

- >
|12

- Obtention du permis

Mi 2008 |

- Durée des travaux : 3 ans

~. o

- Fin prévisionnelle des travaux

]

i

Mi a fin
2011

23 janvier 2008
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

Ces différents éléments nous permettent de dresser I’état actuel du taux de collecte, exprimé

en équivalents habitants, du bassin Sud :
| Taux de collecte | 334 000 EH / 360 000 EH =>93%

. |

Le taux de collecte du bassin Sud est aujourd’hui de 93%.

En définitive, sur la totalité de I’agglomération bruxelloise, 1'état actuel du taux de
collecte, exprimé en équivalents habitants, est le suivant :

[ Taux de collecte I 1 434 000 EH /1 460 000 EI -> 98,2 % ]
‘ Le taux de collecte de ’agglomération bruxelloise est donc de 98,2%. . )
N 2 o
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Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la

- Région de Bruxelles Capitale a la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

I11. Stratégie de mise en ceuvre ¢t performance de traitement

Dans la lettre de mise en demeure, la Commission avait demandé a la Belgique, et plus
particuliecrement aux autorités de la région bruxelloise, si elle appliquait [’article 5(2 et 3) ou

I"article 5(4).
La réponse est éminemment cruciale pour la Région de Bruxelles Capitale puisqu’elle a...

une incidence directe sur la conformité de la Région par rapport aux traitements mis en
place et a leur performance. En effet jusqu’a la parution du document-guide « Terms and
Definitions » en janvier 2007, les autorités bruxelloises  avaient une certaine
compréhension de Particle 5(4) et toute la stratégie_/brukélloise en matiére d’épuration
était-et-s’est-basée sur. cette compréhension.-I7a Région bruxelloise rappelle que les
investissements y afférents étaient pour une bonne part déterminés a la date de la parution de
la directive 91/271/CE. Cette.compréhension-reposait.sur.2 principes :

e Le territoire bruxellois était vu-ecomme une zone sensible a-part-entiere ;

e [l était donc dés lors envisageable de concevoir une stratégiede«traitement oiila
performance de traitement de la Station Nord pouvait compenser les manques de performance
de traitement de la Station Sud.

La Région bruxelloise rappelle qu’elle avaitexprimé cette compréhension a la Commission-au
moins a 2 reprises :

e En adoptant I’arrété du gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale du 3 mars 1994
qui transpose la directive ERU, en particulier I'article 3 (cf. annexe I1I) ;

e Directement dans-un-courrier des autorités bruxelloises a la Commission, en date du 28

octobre 1997 (cf. a cet égard le courrier transmis a la Représentation Permanentg, annexe IV)[\

-~

!

Il est fondamental de souligner que la Région-de-Bruxelles Capitale avait-entamé la mise en
ccuvre de son programme d’assainissement, notamment la conception de la station Sud, avant
lasparution=de-la directive eaux résiduaires urbaines. L avant-projet pour la station Sud a été
fait en 1985, I’étude de projet.en 1988, donc bien avant la parution de la directive en mai

1991

““&tableau qui suit met en relation les différentes étapes de conception et de construction des

stations Sud et Nord de Bruxelles par rapport aux parutions des textes réglementaires

- (directive et arrété de transposition). Il est précisé que la procédure suivie pour la station Sud
|

comporte 2 types de marchés publics : un marché de travaux et un marché d’exploitation,

~—alors que celle pour la station Nord est un marché de concession publique.

23 janvier 2008 9

a

4) VA%

WV;L ‘f:,'k.&.,-gl%fa



Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 — Cas 1999/2030 Affaire C-27/03 : Réponse de la
Région de Bruxelles Capitale & la mise en demeure complémentaire C(2007)4971

Tableau des différentes étapes relatives aux stations Sud et Nord :

D

Etat d’avancement en RBC Date Textes réglementaires |
Station Sud : Marché d’étude de conception
Station Sud : Avant-projet 1985
Station Sud : Passation des marchés et dates de
remise des offres correspondantes :
- Marché n°l1 1988
- Marché n°2 1989
- Marché n°3 1989
12 janv. 1989 Loi spéciale relative
aux institutions
bruxelloises (création
de la RBC)
21 mai 122;('Xdoption de Ta
__| directive 91/271/CE
- Marché n°4 1993 =

Station Sud : Début des travaux de construction
de la station

Février 1994

23 mars 1994

Transposition de

Idirective en RBC__

Station Nord : Appel a candidatures

Déc. 19974 —

Station Sud : Etude de faisabilité de la mise a
niveau de la Station Sud

1998 |

Station Nord : Dépet des ottres 17 nov. 1999
Station Sud : Réception des travaux 1" aoiit 2000
Station Sud : Mise en service de la station 1% aotit 2000
Station Nord : Arrét des prescriptions 2000

Station Nord : Contractualisation

15 mai 2001 4|

Station Nord : Obtentions des certificats et des

De juin 2001 a

permis (8 au total) juin 2003

Station Nord : Phase de construction de la station | Du 26 juin 2003
a oct. 2006

Station Nord: Mise en service de la station | Nov. 2006

(incluant une phase de test)

- 4 D admissi
Station Nord : Date prévisionnelle d'admission
provisoire*

15 tév: 2008

Station Nord : Phase d"exploitation de 20 ans

tee

20 ans a
compter de la
date

d’admission
provisoire

Station Nord : Date prévisionnelle d’admission
définitive (paiement de la 1° annuité
P :

15 fév. 2028

* Cette admission provisoire est conditionnée par le remplissage d’une liste de conditions

figurant dans le marché de concession de la station.

" Il estsouligné aussi que le contexte'administratif belge n’a pas facilité la mise en ceuvre de la

directive ERU.. En effet la régionalisation de la compétence environnement a eu une
conséquence directe sur la mise en ceuvre de la directive ERU : pour le sautorités bruxelloises,

23 janvier 2008
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[Mimplantation sur le territoire bruxellois de 2 stations d'épuration. Or dans un contexte
aussi urbain, les possibilités d'implantation pour ces stations étaient rares.

Aujourd’hui, la Région de Bruxelles Capitale est bien consciente de fa'nouvelle orientation
décrite dans le document guide « Terms and Definitions ». & savoir I'impossibilité de scinder
une zone sensible en fonction de découpages administratifs.

Dans un scénario d’application des articles 5(2 et 3), la station Nord ne pose pa;
prabléme puisqu’elle respecte les performances de traitement escomptés. @
La Région de Bruxelles Capitale a méme introduit, en référence a ['arrété du gouvernement de

la Région de Bruxelles Capitale du 23 mars 1994, des prescriptions plus sévéres dans le cahier J
des charges de la Station Nord : == “p®vr Lo x/w) ?

- D’une part au niveau des pourcentages minimaux de réduction :

Tableau comparatif des performances de traitement requises en termes de pourcentage
minimal de réduction entre la Directive 91/271/CE et le cahier des charges de la Station Nord

Pourcentage minimal de réduction selon :
La directive Les termes du cahier
91271/CE des charges de la
Station Nord
DBOS5 (Demande 70 - 90% 92%
biochimique en oxygene, a
20°C sans nitrification)
DCO (Demande chimique en 75% 81%
oxygene)
MEST (Total des matiéres 90% 90%
solides en suspension)
P total (Phosphore total) 80% 87%
N total (Azote total) 70 — 80% 81%

- D’autre part au niveau de la performance de traitement en termes de concentration
avec des valeurs rédhibitoires pour la DBOS (50 mgO2/L), la DCO (250 mgO2/L) et
le MEST (87 mg/L) ainsi qu’une plus grande exigence vis-a-vis de ’azote total :

Tubleau comparatif des performances de traitement requises en termes de concentration en
azote total entre la Directive 91/27 1/CE et le cahier des charges de la Station Nord

Concentration selon :
La directive 91/271/CE Les termes du cahier des
charges de la Station Nord

N total (Azote total) 10 mgN/L 10 mgN/L
En moyenne annuelle En moyenne journaliére

La Région de Bruxelles Capitale joint a ce projet de réponse les r'sultats—diérguration de la
station (vis-a-vis des parametres DBO. DCO, MES, N et P — cf. exe V) comme preuves
d’atteinte des performances exigées et précise queslasstation Nord-a- 6té.mise-sous-eau-en
octobre 2006 L’ inauguration-officielle ‘devla Station Nord interviendra apres 1’admission
provisoire de la station etiest:prévue pourmars 2008
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>) En revanche, ce scénario place laRégion-de.Bruxelles.Capitale.dans-une-impasse-wis-a-

(s

4 vis de la Station Sud puisque celle-ci ne dispose pas de traitement tertiaire (cf. résultats
de Pannée 2006 a I’annexe VI). y
La Région de Bruxelles Capitale réfédiera particllement a ce probléme en-traitant le ? Hf\/
phosphiore par ajout de chlorure ferrique & trés court terme en-2008; pour étre en conformité -
avec les exigences de la directive (2 savoir une concentration maximale en sortie d’1 mg/L en  £ra
\ moyenne annuelle). Les autoritésbruxelloises s’engagent & informer la‘Commission dés-que <) 9<J % :

_ ce traitement complémentaire sera mis en ceuvre. ,

Maisspour-le.traitement-de.l’azote, la.Région- de Bruxelles Capitale se heurte ici a un
problémerde taille: la nécessité d’exproprier toute une zone:(d’habitations et industrielle)
pour implanter une unité de traitement de ’azote a la station Sud (cf. photo ci-dessous). La
superficie actuelle du terrain de la station Sud n’est que de 4 hectares.

A ce propos, la Région de Bruxelles Capitale indique que I’implantation d’une unité de N _ Je\; iL'
traitement de I’azote pour la mise a niveau de la station Sud représente un surcoiit. -
éstiméd:50. M€ (Millions d’euros) par rapport au programme de financement de la Région de - M
Bruxelles Capitale. Le tableau suivant rappelle bri¢vement les montants investis et déboursés S O

ou a investir dans le cadre de ce programme :

Station Sud :
Colit de construction de la Station Sud 93 M€ TVAC
Marché de concession publique pour le collecteur
principal de la rive gauche du Canal et la Station Nord :
Coiits d’investissement pour la construction des nouveaux | 250 M€ HTVA
collecteurs et les raccordements des collecteurs sur le
bassin Nord & Cofit de la construction de la Station Nord
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La Région de Bruxelles Capitale signale également que le ¢sa®traitement» de I’azote
au niveau de la Station Nord représente unsurcoit estimé a 5 M€ pour sa mise en place
et a 0,2 M€ par an pour le surcoiit d’exploitation (énergic).

Le rapport de la Cour des Comptes intitulé « La station d’épuration de Bruxelles-Nord :
Exécution et financement du marché de concession » d’octobre 2006 fournit des indications
complémentaires quant au financement du marché de concession lié a la station de
Bruxelles Nord :

Codt des terrains de la station Nord (superficie de 10 ha) :
Acquisition des terraing en propriété (de 1981 a 1999) 10, 35 M€
Cotit de I*assainissement des terrains. hors amiante :
Suite a I’avenant-n®1-du 19 décembre 2001 au marché de | 38,16 M€
concession et conformément au montant arrété dans la
convention « conséquences financieres de
I"assainissement »
=sti i 1ontan |'endettement a long terme :
Selon I'offre d’AQUIRIS 260 M€
Annuité zéro pour I’acquisition anticipée du collecteur, cf. |73,50 ME TVAC
a I’avenant n°l au marché de concession
Estimation des annuités a payer sur 20 ans -
Augmentation d’année en année entre :
1 annuité (en 2008) : 46,67 ME TVAC
- Derniere annuité (en 2027) : 54,06 ME TVAC

Les autorités de la Région de Bruxelles Capitale précisent que le cout'de Pentiéreté de ce
marché de concession représente prés de la moitié du budget annuel de la Région.

En outre, les autorités de la région bruxelloise souhaitent attirer I’attention sur le fait que, lors

du lancement du marché lié¢ a la Station Nord, elles ont opté pour un scénario comportant des

exigences plus poussées au niveau des performances de traitement de la Station Nord (i.e. (., W&
« sur traitement » au niveau de la Station Nord — soit pour 1.100.000 EH - powi@mpenseren: 3. /

partiefliabsence de traitement de I’azote a la Station Sud — soit pour 360.000 EH) plutot ¢ q_L-lie‘g,\, I
d’opter pour une simple conformité de la Station Nord aux critéres de la directive (ie. Ho.l ”
traitement conforme de 1’azote au niveau des performances de traitement de la Station Nord). \

Le bénéfice environnemental sur & niveau d’eutrophisation de la Senne s’en trouy eaugmenté/

Lors de la réunion du 6 décembre, le cas de la station de Bruxelles Sud a été expliqué. Il a été |
propos€ que les autorités bruxelloises €tudient la possibilité d’appliquer I"article 5(4) sur la |
zone sensible qu’est le bassin hydrographique de la Senne. conjointement avec la Région ‘ o
‘wallonne et la Région flamande. Les autorités bruxelloises ont donc sollicité un délai !(m'i"‘
supplémentaire d’un mois pour prendre contact avec les autres autorités régionales et étudier
la faisabilité d’une telle solution.
Les contacts ont été pris mais |'exercice n'a m aheureusement pas pu étre planifié dans le
dé"i@rmp aril, [l devrait se tenir courant(février___?.OQ@ Si la Commission le désire. la Région
de Bruxelles Capitale est préte a venir exposer les résultats de cet exercice lors d’une réunio ¥
avec les #rvices de la Commission. .
@-\J&&.J"‘Z}

9 o~

L"Z) 0 ,“1 A L ; \
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ANNEXE I







ANNEXE |

Cadre réservé a la Commune et a 1l
I'Administration

Reglon de Bruxe"es"cap'ta'e ' REF. REGION : ...
Réf. Commune: ......coovveivivenieniiiiinnns
Communede...... UCCLE.............. Ar139 > Réguiarisation p "
k Mixte p  Etude Inc. p

PEclasse2 "p Rapportinc. p

DEMANDE DE PERMIS D'URBANISME

CADRE | ] Identité du demandeur

Je soussigné(e) (personne physique ou représentant de la personne morale).

Nom, prénom (nom du signataire):
rale) : directeur de la Sociét

RersésenBot|evicstistittut pérétriessonne moN°: .!.66....... Bte: ...4........8 Bruxelloise de Gestion de P'Eau
Code Postal: ...1000.....,........... Localité: ..BrUXEllBS.........ccccoiuiiiiiiiiieiien e ee et e e s
Téléphone N°: ...02/505 47 13.. Télécopieur N°: ...
Agissant en qualité de”: - propriétairo(s)-83/8AMELAL ... E-Mail: ...j...eunnnns
~titulaire-d'un-droit de-batIF{E-BREESER). ..ot
- autre (4 préciser): ..... ol TSRS o « AL IEToGTET = 1ol s EE TR 2 o = et S it o TSR e e
Personne a contacter: ...Ir. Marc Aerts.................cccceevnnninnnnnnnn.. Téléphone N°: ...02/505 47- 18......

CADREI!l | Localisation du bien

Sollicite pour le bien sis
Rue: ...Domaine publique : Construction zone 3 du collecteur du Verrewmkelbeek etdel’ égout, rue de Percke ..

Cadastré: Section ..........c..cee..... N otooor © Division, Parcelle(S) N° ........ccoueieirreeeeereeeeeeeeiiieteee e e teeeseaeesseenresseiaeas

Compns dans le plan parllcuher d'affectation du sof® approuvé par arrété du (date) ....................................................

BHOMIMIO! ... i .« ot 100075 £« e 710 SBT3 7 0 iS00 TS T ¢ s [T Rt o o5 S6ES S5 8 T510 & o o STSTenla6ETaI' ol e o o6 Ao 0 0 1 » S SE T8 o0 o 1 4415
Non compns dans un plan particulier d'affectation du sol? .

Compns dans le permis de fotir N° ......ccccuuieiiiiieriiiie e, délivré le (date): .............. HESSIE < - - 7 DS e SIS
& (HIUIEIRE): ...oovcvsmisiereremensnimusionssiessssnsiinsesssonsnesseonn s saissmisens ... N° de parcelle dans le permis de lofir: .....................

Non compns dans un permis de lotir ou compns dans un permis de [otir périmeé; ,
Compris’ dans le périmétre de I'arrété de classement ou d’inscription sur la liste de sauvegarde ou de ['arrété entamant la

procédure de classement ou d' |nscnpt|on approuvé le (date) ....................................................................

ENOMIMIGE ..o ol T o o Tl TN TT im0 0 1T ISTEFT sl o4l uFEAETE T e 0 TuIssBTFS T 00 ole 0000 i T 4 e 19 SIS i Silo 00 0 7 o TGS ofs 60 0 AT a0
Non comprls dans le périmétre d'un arraté de classement ou d'inscription sur [a liste de sauvegarde ou d'un arrété

ntamant une procédure de classement ou d'inscription

CADRE Il | Objet de la demande

L'autorisation de: (cocher les cases correspondantes)

4.— p construire-ou-transformer-aves modification du-velume;
2-—ptransformer-sans-modification-du-velume;
S—pplaeepmmmbre)—dispesmf(s) depublieité—

5-—1} démolir
6———1}“49@5954&465&86%99 -ou-lutilisation-d'un- bfen -pon-bati-ou-d'une-patie non-batie-dun-bien-baki;

Z—p-modifier fa-destination-ou-Yutilisation-de-tout ou-partie-d'un-bien-bati;
8-—p modifier sensiblement-lo-relief du-sel,-déboiser; ou-encore défricher-ou- -medifier fa- végé%a%&en d'une-zone-dontle

Gouverrement-a jugé-ta-proteetion résessaire; :

9. p-abatire —————{Rombre)-arbre(s)-& haule tige-(seul objet do- 12 demande);

40— putiliserun-torrain-pour-le-dépst-le-stationnement do-véhicules-ou-le-placement d'installations-mobiles-pouvant &tre
utm&ées peur-'habitation;

J..

1, Blffer la (les) mention(s) inutile(s)
2 Selon l'article 205 § 1* de l'ordonnance du 29 aoit 1991 organique de la planification et de I'urbanisme, sont dénommés "plans

particuliers d'affectation du sol" les plans particuliers d’'aménagement approuvés avant I'entrée en vigueur de ladite ordonnance.




Objet de la demande (suite)
11. p enirep ot-aisseren

. : ;
12. [ réaliser des travaux d'infrastructure : .
A savoir (préciser, selon les cas, les parties et fypes de constructions & démolir, & construire, & transformer ou & modifier,
ainsi que, succinctement, fa nature des modifications projetées, l'utilisation licite principale, existante et projetée, du bien ou”

de la partie du bien concemées par les modifications, .. J: ...voir note en annexe....

.....................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

N°5

N° de I'enseigne selon plans ci-joints:
9

CADRE v f Caractéristiques de I' (des) enseignef(s, (a8 compléter pour les actes oy travaux visés au cadre i, 4 _

Largeur du trottoir 3 hauteur dy dispositif

Hauteur libre sous je dispositif

Saillie totale maximale du dispositif
Distance de Ia limite mitoyenne
Dimensions du dispositif: Hauteur:
' Largeur:
Epaisseur:

.........

Perpendiculaire/paraliéie a Ia facade

CADRE YV [Arbre(s) @ abattre (a compléter lorsque seuls fes actes et travaux visés au cadre Ifl, 9 sont projetés)
| (compléter, si nécessaire, par une annexe) : )

. Girconférence a

N° Espéce et variété: 1,50 m de Hauteur Diam. Approx. . Age SUpposé:
hauteur: approximative: | de la couronne: .

LA e

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Mesures

.......................................................................
.......................................................................

.......................................................................

CADRE VI , Accessibilité par les personnes a mobilité réduite (R.R.U, Titre 1V)
. Le projet prévoit-il | construction ou ia modification majeure d cocher les cases corres ondantes): -
batiment pour activités récréatives ou socioculturelles P toilettes publiques

p A _
p bétiment destiné a I'exercice du culte - . P bureau de poste, de télégraphe ou de téléphone,
p établissement.pour personnes agées ou handicapées bangue ou autre établissement financier

p , établissement destiné a Ia pratique du sport et de la vie juridiction ou administration publique

établissement pénitentiaire ou de rééducation
établissement d'enseignement, internat

immeuble de logements multiples équipé d'un ascenseur
gare ou station de métro

teéléphone ou boite aux lettres publics

“en plein air
p  immeuble & usage de bureaux, établissement de
commerce, hotel, appart-hétel, restaurant ou café, dont
les locaux accessibles ay public ont une superficie nette
totale de 150 m? et plus en cas de transformation ou de
100 m? et plus en cas de construction neuve distributeur de billets de banque
p  hbpital, centre d'aide médicale, familiale, sociale, ou de appareil permettant le libre service par moyens

santé mentale électroniques

'O'O‘O'O"O‘D'O'O

©

p___parking ou batiment destiné au parking néant
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données)

CADRE VIl ] Caractéristiques du projet (& compléter pour les actes ou travaux
visés au cadre lll, 1, 2, 5, 6, 7 ef 10, en cas de modification d'au moins tune de ces

TERRAIN
Superficie (en m?) du terrain

CONSTRUCTION
Superficie de planchers’ (en m? de tous les niveaux
hors sol (totalement ou partiellement)

............

Rapport Plancher/Sol

P/S

............

Emprise au sol (en m?) (superficie de la projection au
sol (des) construction(s) hors sol)

............

............

Taux d'emprise (E/S)

E/S

............

Superficie imperméable (en m? (superficie totale de la
{des) construction(s), cumulée a la superficie de foutes
les surfaces imperméables égoutiées, telles voies
d'accés, aires de stationnement, terrasses,
constructions enterrées, ...)

Taux d'imperméabilisation

s

............

............

LOGEMENTS
Nombre de: - studios
- appartements 1 ch.
- appartements 2 ch.
- appartements 3 ch.
- appartements 4 ch. ou plus
- maisons unifamiliales
- logements collectifs

............

............

.............

............

Nombre total de logements

............

Densité de logements (70.000 x L/S)

L/ha

............

............

Eperﬁcie de terrain par iogements (en m?

SiL

............

ETABLISSEMENT HOTELIER

Nombre de chambres, de flats, d'appartements, ...

............

PARKING , S
Nombre total d'emplacements couveris ou non
couverts (sur fa parcelie)

............

' Se référer & fa notion du glossaire
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CADRE Viil | Tableau des superficies de planchers’ (en m?) et des parkings (a compléter pour les actes ou travaux
visés au cadre Ill, 1, 2, 5, 6, 7 et 10, en cas de modification d’au moins une de ces données) '

EN SOUS-SOL

HORS SOL

.5

-2

+1

LOGEMENT

EXISTANT

PROJETE

BUREAU

EXISTANT

PROJETE

EQUIPEMENT

EXISTANT

PROJETE

COMMERCE

EXISTANT

PROJETE

COMMERCE DE GROS

EXISTANT

PROJETE

GRAND COMMERCE SPECIALISE

EXISTANT

PROJETE

ETABLISSEMENT HOTELIER

EXISTANT

[ PROJETE -

ARTISANALES

EXISTANT

PROJETE

DE HAUTE TECHNOLOGIE

EXISTANT

PROJETE

INDUSTRIELLES

EXISTANT

PROJETE

PRODUCTION
DE SERVICES MATERIELS

EXISTANT

PROJETE

ACTIVITES PRCDUCTIVES

PRODUCTION
DE BIENS IMMATERIELS

EXISTANT

PROJETE

ACTIVITES LOGISTIQUES

EXISTANT

PROJETE

DEPOT/ ENTREPOSAGE

EXISTANT

PROJETE

AUTRE (préciser):

...............................................

EXISTANT

PROJETE

SUPERFICIE TOTALE
PAR NIVEAU

EXISTANT

PROJETE

NOMBRE D'EMPLACEMENTS
COUVERTS

EXISTANT

PROJETE

NOMBRE D'EMPLACEMENTS
NON COUVERTS

EXISTANT

PROJETE

PARKING
(sur le terrain)

NOMBRE TOTAL D'EMPLA-
CEMENTS

EXISTANT

PROJETE

T Se référer & la notion du glossaire
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Tableau des superficies de planchers’ (en m? et des parkings (suite)

HORS SOL

+2

+3

+4

+5

+6

+7

+8

+9

+10

> +10

TOTAUX

! Se référor & Ia notion du glossaire
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CADRE IX ] Calcul du niveau d'isofation thermique global d'un batiment suivant NBN B62-301 (& compléter
uniquement pour les actes ou travaux visés au cadre Ill, 1et 2 relatifs soit a la construction, soit a la fransformation avec
changement d'utilisation et portant, au moins partiellement, sur une modification de la surface de déperdition thermique, d'un
bétiment & usage d'hébergement (> 30% de Ja superficie fotale), de bureaux ou scolaire):

(La superficie des parois qui font Fobjet dune transformation ou d'une reconstruction s'inscrit dans la colonne As)

Parois de la surface de As k- Koy A ky A kA a | LakhA
déperdition thermique (m?) Wim2K) | (Wim2K) (m?3 (W/K) (WIK) (WIK)
Fenétres, boupoles etautres | ...oen | i N IR —
1 | parois translucidesz .................. 25 1 ... 1
2 |Pories extérieures® | oo | ... 25 | i | e | e, (I
3 | Mursextérieurs, fagades | e ] eeceene [ R T T [ e i BT
Toitures (platés, inclinges, ...)ou | covis | v 1 s ] e,
plafonds supérieurs en-dessous | .cooee | ceieeeeee 4 i L i
4 ldesespacestionprotégés | e | eeieennn 04 | coiveeen | ciininn T —
Planchers au-dessis de T —
5 |lambiance extérieure | L. ] e 08 | sowvie b womets | s s 1
Planchers au-dessus d'espaces | ..oooee | ceeonvee | | veveein | i
voisins non &l'abridugel (vide | ......... | coeeees ] v ] e
6 |sanitaire) | e 06 | evws ] meemeewen. | mesaes des 1] e,
Planchers au-dessus d'espaces | ......... | .ueee o | e | sesngses
7 |voisins & l'abridu gel {caves) | ....o... | ol 08 | vt ) seveesit ) e ess 28 ........
8 |[Plancherssurlesol = { ... | oo 12 0 s | e, 1/3
| Murs extérieurs en contactavec | .oceee | oceeveen | i ] e,
9 llesol(mursenterrés) | ] e 09 | s e ] e 2131 ...
Parois intérieures en contact | ..o.ocooo | e b ] e | e
avec des espaces voisinsnona | ....eeee | e {0 L
10 | l'abri du gel N 06 | comamms | srovevess | wrmssen e 1 | e
Parois intérieures encontact [ ... | s | s | s
avecdes espaces voisins al'abri | ... | .o b vl | e,
11 Jdugel e | s [ T s T 213
Somme des supetficies des
Tot { parois transformées ou N
aux | reconstruites s=3As (M) = | ...
) R
Superficie de déperdiion Ar=2A M3 =| ......... Ya. k. AWK = ...
' - Ky i ki I
Ponts thermiques selon NBN B62-002 (W/mK) {m) (WIK)
14 | i el it s e
Tot’ , ]
aux Iky . | (WIK) = '

! Les valeurs kns ne doivent étre respectées que pour les parois ou parties de parois nouvelles ou fransformées.
21 a valeur k visée ici est la moyenne des parois translucides, déterminée comme k,rpour les fenétres.






